
RIPARTIZIONE IV - POLIZIA MUNICIPALE E 
PROTEZIONE CIVILE

ABTEILUNG IV - STADTPOLIZEI UND 
ZIVILSCHUTZ

Merano/Meran, am 15.09.2026

ORDINANZA N. 525/2026
dd. 15.09.2026

ANORDNUNG  Nr. 525/2026
vom 15.09.2026

RIMOZIONE VEICOLO - via Nazionale BESEITIGUNG FAHRZEUG - Reich Straße

Vista la  richiesta  del  sig.  Von  Leon  Herbert,  nato  a  Merano  (BZ)  il  
23/12/1956 e residente in Merano (BZ) in via Della Cava 11/A i.2 di 
smaltimento del veicolo sotto citato in condizioni di grave deperimento e 
non  più  atto  alla  circolazione  in  quanto  completamente  bruciato  ed 
lasciato nel proprio meleto in via Nazionale a Merano/Sinigo (BZ);
Questa situazione di  degrado costituisce motivo di  nocumento per  la 
situazione  igienico-sanitaria  della  zona,  stante  la  proliferazione  di 
infestanti;

constato che l’autovettura Volkswagen Touran targata CZ302NF con nr. 
di  Telaio  WVGZZZ1TZ6W095966  ed  assicurata  presso  SARA 
ASSICURAZIONI  S.P.A.  con  Polizza  nr.  53657NU  in  scadenza  il 
29/09/2026 risulta Proprietaria la sig.ra HELT Anna nata ad Iseo (BS) il  
04.11.1962 e residente a Merano (BZ) in via VI. Novembre civ. 16;

visto il materiale fotografico della Polizia Locale in cui si evidenza tale 
situazione di  grave degrado e di  potenziale  pericolo  per  l’igiene e la  
sanità pubblica e la necessità di un intervento per rimuovere i veicoli 
interessati;

precisato inoltre che tale situazione necessità la rimozione del veicolo;

visto l’articolo 50 del Testo unico delle Leggi sull’ordinamento degli enti 
locali approvato con decreto legislativo 18 agosto 2000, nr. 267;

In Anbetracht der Antrag des Herrn Von Leon Herbert, geboren am 
23.12.1956  in  Meran  (BZ)  und  wohnhaft  in  Meran  (BZ), 
Schotterwerkstraße 11/A, Wohnung 2, auf Entsorgung des nachstehend 
genannten  Fahrzeugs,  das  sich  in  einem  stark  verfallenen  Zustand 
befindet  und  nicht  mehr  für  den  Straßenverkehr  geeignet  ist,  da  es 
vollständig ausgebrannt ist und auf seinem eigenen Apfelgrundstück in 
der Reichstraße in Meran/Sinich (BZ) abgestellt wurde;
Dieser  verwahrloste  Zustand  stellt  aufgrund  der  Vermehrung  von 
Schädlingen eine Beeinträchtigung der hygienisch-sanitären Situation des 
Gebiets dar.

festgestellt dass  als  Eigentümerin  des  Personenkraftwagens 
Volkswagen Touran, mit dem Kennzeichen CZ302NF, Fahrgestellnummer 
WVGZZZ1TZ6W095966, versichert bei SARA ASSICURAZIONI S.P.A. mit 
der  Versicherungspolice  Nr.  53657NU,  deren  Ablaufdatum  der 
29.09.2026 ist, Frau HELT Anna, geboren am 04.11.1962 in Iseo (BS) 
und wohnhaft in Meran (BZ), VI.-November-Straße 16, aufscheint;

in  Anbetracht der  Tatsache dass  auf  den Fotos  der  Ortspolizei  die 
schwerwiegende  Verwahrlosung  und  potenzielle  Gefährdung  der 
öffentlichen  Hygiene  sowie  die  dringend notwendige  Säuberung  bzw. 
Entfernung der interessierten Fahrzeuge ist;

Es  besteht somit  die  Notwendigkeit  das  genannte  Fahrzeug  zu 
entfernen.

Nach Einsicht in Artikel  50 des Einheitstextes der Gesetze über die 
Ordnung der Gebietskörperschaft, der mit gesetzesvertretendem Dekret 
Nr. 267 vom 18. August 2000 genehmigt wurde;

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE ORDNET
ORDINA DER ABTEILUNGSDIREKTOR

La rimozione del seguente veicolo:

- marca Volkswagen modello Touran targato CZ302NF

nel  meleto  sopra  citato,  come  dal  verbale  di  sopralluogo  di  data 
10/09/2026 della Polizia Locale di Merano.

Die Beseitigung des folgenden Fahrzeuges:

- Marke Volkswagen Modell Touran mit amtlichen Kennzeichen CZ302NF

auf  dem  obgenannten  Apfelgrundstück,  wie  laut  Lokalaugenscheines 
vom 10/09/2026 der Ortspolizei Meran.

MOTIVAZIONE BEGRÜNDUNG

Il  predetto  veicolo  risulta  in  evidente  stato  di  abbandono  su  suolo 
privato, totalmente bruciato. La proprietaria non risulta più interessata al 
sopra citato autoveicolo e non si trova nelle condizioni economiche da 
poter sopperire alla spesa di smaltimento dello stesso.

Das genannte Fahrzeug ist  verlassen und wurde auf  privatem Grund 
total  ausgebrannt zurückgelassen. Die Eigentümerin ist nicht mehr an 
das obgenannte Fahrzeug interessiert und hat nicht die Möglichkeit die 
Kosten der Entsorgung des gleichen zu tragen.

ESECUZIONE E ONERI DURCHFÜHRUNG UND AUFLAGEN

Le  spese  di  rimozione  e  successiva  rottamazione  sono  a  carico  del 
proprietario del meleto in nome di sig. Von Leon Herbert, nato a Merano 
(BZ) il 23/12/1956 e residente in Merano (BZ) in via Della Cava 11/A i.2.

Gli  agenti  delle  forze  dell’ordine  sono  incaricati  con  l’esecuzione  e  il 
controllo dell’ordinanza in oggetto.

La presente ordinanza verrà resa nota al pubblico mediante installazione 
della  segnaletica  prescritta  nonché  mediante  pubblicazione  sull’albo 
pretorio digitale.

In caso di inosservanza delle prescrizioni della presente ordinanza sono 
previste le violazioni/sanzioni ai sensi dell’articolo 650 del Codice Penale 
ove il fatto non costituisca più grave reato;

Die Kosten für die Beseitigung und nachfolgende Verschrottung gehen 
zu Lasten des Eigentümers des Apfelgrundstücks in Namen von  Herrn 
Von Leon Herbert, geboren am 23.12.1956 in Meran (BZ) und wohnhaft  
in Meran (BZ), Schotterwerkstraße 11/A, Wohnung 2

Die Beamten der Polizeiorgane sind mit der Durchführung und Kontrolle 
dieser Anordnung beauftragt;

Diese  Anordnung  wird  der  Öffentlichkeit  mittels  Anbringung  der 
Beschilderung sowie mittels Veröffentlichung an der digitalen Amtstafel 
zur Kenntnis gebracht;

Für die Missachtung dieser Anordnung sind die Übertretungen/Strafen 
gemäß  Artikel  650  des  italienischen  Strafgesetzbuches  vorgesehen, 
sofern  es  sich  nicht  um  schwerwiegendere  strafbare  Handlungen 
handelt;



FONTI GRUNDLAGEN

Codice Penale
D.lgs. 209/2003 (attuazione della direttiva 2000/53/CE relativa ai veicoli 
fuori uso).

Strafgesetzbuch
GvD  209/2003  (Umsetzung  der  Richtlinie  2000/53/EG  über 
Altfahrzeuge).

Avverso il presente provvedimento è ammesso il ricorso entro 60 giorni  
dalla  data  di  pubblicazione  presso  il  Ministro  delle  Infrastrutture  e 
Trasporti  a  norma  dell’art.  37  c.d.s.  oppure  presso  il  Tribunale 
Amministrativo Regionale - sezione autonoma di Bolzano.

Gegen  diese  Maßnahme  kann  innerhalb  von  60  Tagen  ab 
Veröffentlichung  Einspruch  beim  Ministerium  für  Infrastrukturen  und 
Transporte  im  Sinne  des  Art.  37  der  St.V.O.  oder  beim  regionalen 
Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion Bozen eingereicht werden.

Il direttore di ripartizione – Der Abteilungsdirektor
-  Dott. De Paoli Alessandro -
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